
ภาษาพูด ภาษาเขียน 

วรุณญา อัจฉริยบดี 

 มนุษยใชภาษาเปนเครื่องมือสื่อความหมาย ซึ่งมีใชทั้งภาษาพูดและภาษาเขียน การสรางสรรคงาน

เขียนจึงตองรูจักลักษณะและทราบความแตกตางของภาษาพูดและภาษาเขียน เพ่ือใชใหถูกตองเหมาะสมกับ

รูปแบบงานเขียน 

 ๑. ความแตกตางระหวางภาษาพูดกับภาษาเขียน 

 ๑.๑ ภาษาพูด 

 ภาษาพูด เปนการใชเสียงสื่อความหมาย ภาษาพูดจึงตองประกอบดวยเสียงและความหมาย ผูรับสาร

จะรับรูความหมายของสารไดโดยการฟงเสียง ซึ่งแตละชาติแตละภาษากําหนดรูความหมายรวมกันในชาติใน

ภาษาน้ัน การพูดเปนการสื่อสารสองทาง ผูสงสารและผูรับสาร ผูสงสารและผูรับสารสามารถโตตอบกันได

ในทันที จึงอาจไมจําเปนตองสื่อความในรูปประโยคที่สมบูรณทุกครั้ง บางครั้งอาจละประธาน กริยา หรือกรรม

ไวได เชน ผูพูดถามวา “ไปเที่ยวไหม” ผูตอบตอบวา “ไป” เพียงเทาน้ีผูรับสารก็เขาใจความหมาย นอกจากน้ี

การพูดยังสามารถสื่อความหมายกันไดโดยอาศัยสถานการณแวดลอม อาจใชภาษาพูดและภาษาทาทาง

ประกอบกันเพ่ือสื่อความหมายเปนที่เขาใจได เชน ผูพูดสงดอกไมใหผูรับสาร แลวพูดเพียงวา “ให” ตางฝาย

ตางก็รับรูเขาใจกัน บางโอกาสอาจไมใชภาษาพูด แตใชภาษาทาทางสื่อความหมายแทนก็สามารถเขาใจกัน 

เชน การแสดงออกทางสีหนานัยนตาที่แสดงความโกรธ เปนตน 

ภาษาพูด นอกจากจะใชภาษาทาทางประกอบการพูดไดแลว ภาษาพูดยังสามารถเนนนํ้าหนักเสียงที่

พูดได ใชระดับเสียงดังเบา ทอดเสียง เวนจังหวะ ซึ่งลวนแลวแตมีผลตอความหมายที่พูดทั้งสิ้น อยางไรก็ตาม

ระดับของภาษาพูดจะแตกตางกันไปตามโอกาสที่ใชดวย ในโอกาสที่เปนทางการจะใชภาษาพูดที่เปนทางการ 

มากกวาการพูดในโอกาสที่ไมเปนทางการ เชน การพูดในที่ประชุมจะใชภาษาที่เปนทางการกวาการพูดกับ

เพ่ือน 

๑.๒ ภาษาเขียน 

ภาษาเขียนจะใชตัวอักษรสื่อความหมาย สัญลักษณหรือตัวอักษรที่เขียนจึงมีความสําคัญอยางย่ิง ผูรับ

สารจะรับสารไดโดยการอานและรับรูความหมายจากขอความที่อาน ไมอาจใชสถานการณแวดลอม หรือภาษา

ทาทางตางๆ ชวยสื่อความหมายได ภาษาเขียนจึงตองมีกฎเกณฑการใชใหถูกตอง สื่อความหมายไดชัดเจนกวา

ภาษาพูด มิฉะน้ันอาจเกิดความเขาใจไมถูกตอง ซึ่งจะทําใหเกิดปญหาได ภาษาเขียนจึงตองเรียบเรียงขอมูล

บอกไวใหชัดเจน หากตองการใหผูอานเขาใจรายละเอียดตางๆ ครบถวนตามที่ตองการ 

เอกสารประกอบการสอนวิชาการเขียน 



ภาษาเขียนน้ี โดยปกติก็แบงออกเปนภาษารอยแกวกับภาษารอยกรอง ภาษารอยแกวจะเขียนเปน

ความเรียง ไพเราะสละสลวยดวยเสียงและความหมาย สวนภาษารอยกรองจะเปนคําประพันธประเภทตางๆ มี

การกําหนดฉันทลักษณไว เชน จํานวนคํา เสียงสัมผัส (จํานงค ทองประเสริฐ ๒๕๑๙, น.๑๔) 

๑.๓ ขอแตกตางระหวางภาษาพูดกับภาษาเขียน อาจสรุปไดดังน้ี 

๑.) ภาษาพูดใชเสียงสื่อความหมาย ภาษาเขียนใชตัวอักษรสื่อความหมาย 

๒.) ภาษาพูดโดยทั่วไปอาจไมเครงครัดในกฎเกณฑไวยากรณมากนัก แตมุงเนนความเขาใจเปนหลัก 

และถายังสงสัยไมเขาใจก็อาจซักถามกันได สวนภาษาเขียนน้ันจําเปนตองใชใหถูกตองตามหลักภาษา เน่ืองจาก

เปนการสื่อสารทางเดียว การติดตอสอบถามไมอาจทําไดในทันที หากจะสอบถามตองใชเวลาและอาจไม

สะดวกในการติดตอ  

๓.) ภาษาพูดมีสถานการณแวดลอม และอวัจนภาษาชวยสื่อความหมายได แตภาษาเขียนตอง

ถายทอดออกมาเปนลายลักษณอักษร เพ่ือสื่อความหมายที่ตองการ อาจมีอวัจนภาษา เชน รูปภาพ ชวยสื่อ

ความหมายไดบางในบางกรณี 

๔.) ภาษาพูดจะแสดงความสัมพันธระหวางผูรับ และผูสงสารไดชัดเจนกวาภาษาเขียน ภาษาเขียนจะ

ใชคําที่เปนที่เขาใจกันทั่วไป และถูกตองตามหลักไวยากรณ 

๕.) ภาษาพูดและภาษาเขียนตางมีความยากงายในการใช ภาษาพูดอาจใชงาย นึกคิดแลวพูดได

ในทันทีหรือในเวลาไมชาน้ัน แตไมมีเวลาขัดเกลาภาษา ถาพูดดีการสื่อสารก็จะสัมฤทธ์ิผล ถาพูดไมดี ผูรับสาร

จะเกิดปฏิกริยาตอบสนองตอบกลับไดในทันทีเชนเดียวกัน ทั้งน้ี ถาผูพูดทราบขอผิดพลาด อาจพูดแกไขได

ในทันที แตบางกรณีก็ไมอาจแกไขคําพูดที่พูดไปแลวได ซึ่งผลจากการพูดอาจทําใหเกิดปญหาตางๆ ตามมา 

สวนภาษาเขียนตองเรียบเรียงโดยคํานึงถึงความถูกตองของหลักภาษาดวย แตสามารถนึกคิดเขียนออกมาไดใน

เวลาที่นานกวา จึงมีโอกาสแกไขขัดเกลาใหเหมาะสมตามที่ตองการ และหากเกิดความผิดพลาดก็จะไมสามารถ

แกไขไดในฉับพลัน ตองใชระยะเวลาในการแจงแกไขเปนลายลักษณอักษร 

๖.) ทั้งภาษาพูดและภาษาเขียน ตางก็ตองคํานึงถึงระดับภาษาที่ใช เพ่ือใหเกิดความเหมาะสม 

๒. ขอบกพรองในการใชภาษาเขียน 

ขอบกพรองในการใชภาษาเขียน ซึ่งพบอยูเสมอ และทําใหผูรับสารเกิดปญหาในการรับสาร ไดแก 

- การเขียนสะกดคําไมถูกตอง 

ตัวอยาง   ฉันสังเกตุเห็นวาเขามีทาทางผิดปกติ  

 - ใชคําตางระดับ 

เอกสารประกอบการสอนวิชาการเขียน 



ตัวอยาง   พอแมรักบุตรมาก 

 - ใชคําที่มีความหมายกํากวม 

ตัวอยาง   ทานรับประทานขนมหวานไมได 

 - ใชลักษณนามไมถูกตอง 

ตัวอยาง   มาลีซื้อปากกามา ๒ อัน 

 - ใชสํานวนไมตรงความหมาย 

ตัวอยาง   เขาทําดีแตไมมีใครเห็นเหมือนเสนผมบังภูเขา 

 การใชภาษาบกพรองตางๆ น้ี อาจสรุปเปนดานใหญๆ ดังน้ี 

 ๒.๑ ขอบกพรองดานการเขียนสะกดการันต 

 ปญหาดานน้ีเปนปญหาเบ้ืองตน ซึ่งอาจเกิดจากการไมมีความรูเก่ียวกับคําที่ใช เขียนผิดเพราะใชแนว

เทียบผิด ไมรูความหมายหรือเขียนผิดเพราะเห็นตัวอยางที่ผิดอยูเปนประจํา คําที่เขียนสะกดผิดที่พบมาก 

ไดแก 

 สังเกต เขียนเปน สังเกตุ 

 ผูกพัน เขียนเปน ผูกพันธ 

 กฎหมาย เขียนเปน กฏหมาย 

 เบญจเพส เขียนเปน เบญจเพศ 

 โลกาภิวัตน เขียนเปน โลกาภิวัฒน 

 ๒.๒ ขอบกพรองดานไวยากรณ 

 ปญหาดานน้ีเปนปญหาเก่ียวกับการใชภาษาไมถูกตองตามหลักภาษา อาจเกิดจากการใชรูปประโยค

ไมถูกตอง การเรียงลําดับคําในประโยคไมถูกตอง การวางสวนขยายผิดที่ การใชคําผิดหนาที่ การใชลักษณนาม

ผิด ฯลฯ ปญหาดานไวยากรณน้ีอาจเปนเพราะผูเขียนไมมีความรูทางหลักภาษา หรือไมใสใจใชใหถูกตอง 

ตลอดจนพบเห็นตัวอยางที่ผิด เชน  

 ฉันเห็นคนเดินบนถนนพลุกพลาน 

เอกสารประกอบการสอนวิชาการเขียน 



 ประโยคน้ี คํา “พลุกพลาน” ผูรับสารอาจเขาใจวาหมายถึงช่ือถนน หรือเขาใจวาถนนเปนตัวแสดง

อาการพลุกพลาน ซึ่งไมถูกตอง “พลุกพลาน” เปนคําที่ใชขยาย “เดิน” ควรเรียงไวหลังคํา “เดิน” เปน “ฉัน

เห็นคนเดินพลุกพลานบนถนน” จึงจะไดความหมายถูกตอง  

 ๒.๓ ขอบกพรองดานความหมาย 

 ปญหาดานน้ีเปนปญหาเรื่องความเขาใจของผูรับสาร การใชภาษาไมถูกตอง อาจทําใหผูรับสารเขาใจ

ความหมายผิด สารที่มีความหมายกํากวมจะทําใหผูรับสารไมแนใจวาหมายความวาอยางไร ปญหาดาน

ความหมายอาจเกิดจากการใชคําและประโยคที่มีความหมายกํากวม ไมชัดเจน การใชคําที่มีหลายความหมาย 

การใชคําที่สื่อความขัดแยงกันในประโยค การใชสํานวนคําพังเพยผิดความหมาย ตลอดจนการวางสวนขยายผิด

ที่ก็ทําใหความหมายกํากวมได ฯลฯ เชน 

 เสรีตกรถ 

 ประโยคน้ีอาจหมายถึง เสรีตกจากรถ หรืออาจหมายถึง เสรีมาขึ้นรถไมทัน 

 ลมพัดเบาๆ จนฉันหนาวสะทาน 

 ประโยคน้ีจะทําใหผูรับสารไมแนใจวาลมพัดแรงหรือเบา เพราะมีขอความตอทายบอกไววา “จนฉัน

หนาวสะทาน” 

 ๒.๔ ขอบกพรองดานความไมเหมาะสมกับบุคคล โอกาสและกาลเทศะ 

 ปญหาดานน้ีอาจไมไดผิดพลาดเรื่องการเขียนสะกด ไมผิดหลักภาษา และไมผิดความหมาย แตเปน

การใชภาษาไมเหมาะสมกับบุคคล โอกาสและกาลเทศะ ทําใหสังคมไมยอมรับและอาจเกิดปญหาได เพราะ

ภาษาเปนวัฒนธรรมอยางหน่ึงของสังคม การใชภาษาตองใชใหสอดคลองกับวัฒนธรรมการใชภาษาของสังคม

ดวย การใชภาษาที่ทําใหเกิดปญหาดานความไมเหมาะสมน้ี อาจเกิดจากการใชคําไมเหมาะกับฐานะของบุคคล 

ใชคําตางระดับกันในบริบทเดียวกัน การใชภาษาอังกฤษปนภาษาไทยโดยไมจําเปน การใชคําศัพทไมเหมาะสม 

การใชคํายอในโอกาสที่ไมควรใช ฯลฯ เชน  

 พระกําลังกินขาว 

 ประโยคน้ีเขียนสะกดคําถูกตอง สื่อความหมายไดชัดเจน แตใชภาษาไมเหมาะสมกับฐานะของบุคคล 

ที่ถูกตองเหมาะสมควรใชวา “พระกําลังฉันภัตตาหาร” 

 ดวงสุริยาตกทางทิศตะวันตก 

 ประโยคน้ีเขียนสะกดคําถูกตอง สื่อความหมายไดชัดเจนถูกตองตามหลักภาษา แตใชภาษาไม

เหมาะสม “ดวงสุริยา” เปนคําที่นิยมใชในบทรอยกรอง ไมนิยมนํามาใชพูดกันตามปกติ  

เอกสารประกอบการสอนวิชาการเขียน 



 ๓. ขอสังเกตและขอควรคํานึงในการใชภาษาเขียน 

 การสื่อสารน้ันมีความจําเปนจะตองใชภาษาทั้งภาษาพูด และภาษาเขียนในโอกาสและสถานการณที่

แตกตางกันไป สําหรับภาษาเขียนมีสิ่งที่นาสังเกตและควรคํานึงถึง ไดแก  

 ๓.๑ การเขียนโดยทั่วไมควรใชภาษาปากปนเปกับภาษาเขียน จะทําใหการใชภาษาไมสม่ําเสมอ เชน  

 ฉันเห็นสัตวปาเยอะแยะ 

 “เยอะแยะ” เปนภาษาปาก ถาเปนภาษาเขียนควรใชวา มากมาย 

 เคาไมรูวาเคาตองการอะไร 

 “เคา” เปนภาษาปาก ถาเปนภาษาเขียน “เคา” คําแรก อาจใชช่ือแทน “เคา” คําที่สอง อาจใชสรรพ

นาม “เขา” แทน แตในบางกรณี ภาษาเขียนอาจจําเปนตองใชภาษาพูดทั่วไป เพ่ือใหเกิดความสมจริง เชน 

ภาษาที่ใชในบทสนทนาของนิยาย 

 ๓.๒ ภาษาเขียนตองคํานึงถึงหลักความถูกตองตามหลักภาษา เชน การสะกดการันต การเรียบเรียง

ประโยค การวางสวนขยาย ฯลฯ การใชภาษาเขียนไดถูกตองเหมาะสมจะชวยทําใหงานเขียนนาเช่ือถือ 

โดยเฉพาะถาเปนงานดานวิชาการ การเขียนตกหลนผิดพลาดจะทําใหงานเขียนดอยคุณภาพลงอยางนา

เสียดาย และแสดงใหเห็นถึงความไมประณีตในการใชภาษาของผูเขียน  

 ๓.๓ การเขียนตองไมใชภาษาเหมือนนึกคิดแลวพูดออกมา ขาดประธาน กริยา หรือกรรม เพราะอาจ

ทําใหความหมายกํากวม ไมชัดเจนวาคืออะไร การถายทอดออกมาเปนภาษาเขียน ผูเขียนพึงคํานึงวา ผูอานไม

รูเรื่องสิ่งที่เรากําลังเขียน เพราะฉะน้ันจะตองเขียนใหชัดเจน อยาละไวแลวคิดวาผูอานคงจะทราบ ดวยภาษา

เขียนไมมีสถานการณแวดลอมอ่ืนๆ ที่จะชวยสื่อความหมายได  

 ๓.๔ ภาษาเขียนถาใชไดดีจะมีอํานาจ และเปนมนตเสนหที่ดึงดูดใจผูอานใหนึกคิดหรือทําตามได 

ผูอานจะเกิดความประทับใจในสํานวนลีลาของภาษาที่ใชเขียน และภาษาเขียนยังมีพลังกระตุนความคิด การ

กระทําของมวลชนไดอยางดีย่ิง เชน ภาษาที่พรรณนาความงามของสิ่งตางๆ จะทําใหผูอานเกิดความรูสึก

เคลิบเคลิ้มหลงใหลในความงามน้ันได ถาเปนความงามของสถานที่ ก็อาจสงผลใหผูอานสนใจไปเที่ยวสถานที่

น้ัน เปนตน 

 ๓.๕ ภาษาเขียนของแตละคนอาจมีสํานวนลีลาที่แตกตางกันไป บางคนสรางลีลาภาษาเขียนที่เปน

แบบเฉพาะตัวของตนขึ้นใช อยางไรก็ตามก็จะตองคํานึงถึงความหมายที่ถูกตองชัดเจน และความเหมาะสม

ดานหลักภาษาดวย 

 

เอกสารประกอบการสอนวิชาการเขียน 


